J'AI FAIT UN BEAU VOYAGE.
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$i notre génération studiesuse a eu, pendant toute la
durée de ses études primaires puis secondaires, les orellles rebat-
tues par l'histoire des multiples guerres qui ont émaillé la vie des
Frangaie depuis le Xéme siécle juequ'd nos jours ; au train ol vont
les choses, nos petits enfents risquent, au contraire, de n'aveir
qu'une connaiseance trés relative des événements qui ont secoué la
planéte de 1939 & 19485, En effet, les nouveaux manuels d'histoire,
en usage dans nos écoles, n'abordent pas la deuxiime guerre mondiale
d'une fagon qui risgue de laieser un souvenir impérissable A& nos ar-
riéres petits enfants,

Cependant, parce qu'elle lea a parqués profondément
dans leurs affectiona, dana leur chair, qu'elle a pris leur jeunessa,
cette période de 39-45 a été durement ressentle par la plupart de
ceux qul en furent les acteurs bien inveolontaires. Sans tomber dans
le travers du grand'pdre radoteur qui raconte interminablement ses
campagnes, j'ai pensé qu'il vous intéressera peut-ftre de revivra
avee moi quelques heures inoubliables qu'il m'a &té& donné de vivre
alors,

Ce faisant, jeo voudrais m'écarter de btout folklore et
gi je souhaite gue mon souvenir scilt quelque peu poéte, je voudrais
aussi savoir éviter la sécheresse de 1l'historien pour vous raconter
une hi?tﬂire qui ne ffit tout de méme pas, et heurcusement pas, un
drame

Remontons les annédes car querante ans et plus se sont
écoulés dans le sablier du temps.

Alore, au printempe 1940, au cours d'une campagne trés
courte de guelques semaines, nos armées avaient été andanties par la
pulssante et jeune Wehrmacht. Dane le butin de guerre de celle-ci,
prée de 2.000,000 de prisonniere de guerre dont le plus grand nombre
sera transféré dans des camps de l'autre c&té du Rhin - C'est ainsi
que 1.580.000 prisonniers de guerre vont connaitre pour un temps
plus ou moine long la captivité en Allemagne. Prés de 1.000.000 de
cﬂu%—lh vont eubir les rigueurs de la captivité pendant prés de eing
annéea.

- {11 faut noter au passage que 563.000 de nos Grands
Anciens ont connu aussi la captivité en Allemagne au cours de la
gusrre 14-18)-
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Farei ces prisonnlers qui sont tranaféréds en ﬁllﬂtign}ﬁq
figurent nombre de membrea du Service de Santé de 1'Armde Francaiga -
Médecine, Dentistes, Pharmaciens, Infirmiers militaires des différen-:
tes formations sanitaires ou des unitde régimentaires. Aux termes de
la Convention de QGenéve, ees membres du Service de Santé ne goant pAS
" dgfjure " des Prisonniers de GQuerre. Cependant, cette convention
stipule que la puliesance détentrice esst sutorisde 4 en matintenir en
captivite un effectif suffisant pour les besoine du service eanitaire
des prisonniers de guerre de leur natlenalité, ’

C'est alnsl que dans la plupart des camps d'officlers
ou nous avons dté rassemblés et avona ngj¢Urn£ au tout début de 1la
captivité, on a désigné souvent les plus jeunes et dans les grades
les moins élevée pour aller assurer le service médical des campas d'hom-
mes de troupe et des kommandos de travail. De ces jeunss, j'en étais, .
je n'avaie pas vingt hult ans t frais émoulu de la Facultéd & vingt cing
ans et demwl, j'étals parti em avril 1938 pour aller accomplir, comme
tous les jeunes de ma classe d'dge, un an de serviecs militaire. En
avril 1939, au lieu d'Gtre 1llbdre, j'al étd waintenu sous les drapeaux
ainsil que %tous les appelée de cebte annde 1ld. Puis il y a la guerre,
A la declaratlon de guerre, je suls affecté comme médecin awxillaire
puls comme médecin sous lieutenant dans une division d'infanterie moto-
risée., Cette division =2t sngagde en Belgique sur la Meuse entre Hamur
at Dinant ; elle eaf;, bien vite bousculée par la pointe de 1'armdée Rom-
mel lorsque se produii 1l'attaque allemande. Le groupe d'artillerie dent
Je suiz le médecin est complétement détruit par les stukas allemanda.
Je suis moi-méme falt prisonnier diés le 18 mai 1940 et transféré rapi-
dement an Allemagne.

Apréa un géjour bien éprouvant & 1'0flag IV D (prée
d'Hoyerawerda) je suis, & la fin du mois de juillet, designé pour par-
tir vers un autre camp pour y assurer un service médical. Et o'est
diment encadré par deux anges gardiemns en armes que j'arrive au Stalag
I B en Frusse Orientale.

Dans un environnement que je décriral un jour, j'ai exered ce qui fut
plus un ministeéere qu'un art, d'abord dans 1'arbeite kommando de MWeh-
lseck puls dans ¢elui de Bischofsburg. Dane celui-ci, fin avril, début
mai 1941, je devine en voyanit paseer, sur la grand'route proche de mes
barbelés, les nombreux convois blindés qui se dirigent vers 1'Est, oui,
je devine, un mels avant eon dédelenchement, la prochaine attague de
i'hllﬂmagna contre la Russie. Mais si cet éviénement a soulevé chez moi
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enfin 1'espoir d'une possible libération apres la defaite de 1l'armes
allemande, j'avoue que les prenmiers mols de la campagne de Rusaie m'ont
obligd & mdmettre que ma libération n'étail pas encore inscrite au ca-
lendrier.

Cependant, en raison d'incompréhensions réclprogues aves
maa gardiens de Blaschofeburg, je suis renveyé au canp de base a2 Hohen-
teln ou j'asslste & l'arrivée dee premiers prisomniers russes ... dans
qual etat, les malheursux .

Fin septembre 41, jo suls tranaféré an Stalag IA en ré-
serve de personnel pour &tre envoyé le ler décembrs & Ebanrede oit je
dois reuplncer, e dit=on, uvn medecin polonais prisonnier qui a conhrae-
té le typhue ezanthdmatique. Demandant & #tre vaceiné avant oon départ
pour cet arbelts kommando ol sdvit une épldénie da typhuz, j'ai la mau-
vaise surprise de voir ma demande refusés (1).

A 1l'sxcuse du Chef Arzt, i1 faut dire qu'd 1'épogue, on
ne dispose, senble-t-1l, gqgue de ?“Blﬂﬂﬂﬂ ampoules d'un vaccln fabriqué
a Lwow en Fologne, vaccin dont 1'efficacité n'est pas parfaltement re-
connue. Le professeur Giroud de 1'Institut Fasteur de Paris mettirs au
pelnt son vacein aw début de 1942 et c'eat grce & oce vaceln qui nous

fiit envoyé ensuite que nous piimes protéger en les vaccinent lea prison-
niers les plus exposés dont nous avions la eharge.

Mais svant cela, j'al & peine falt connsissance aveo
qualgques uns de mes "ellente" de la krankenrevier d'Ebenrods que déja,
je dovine en ¢o moir de Noel 1941 que 1s fievre ¢t le mal de t&te qui
me terrassent soudain, sont les premiers symptomes du typhus. Typhus

ul me vaut d'étre transporté i Cunmbinnen i 1la Fleck Fieber Station
pavillon des contagieux atteints du typhus). Mais cels je ne 1'apprends
que trois semaines plus tard lorsque j'é-frge du délire ob j'ai sombreé.

La convalascence qui suit est, & vrai dire, le tempa la
plua doux de ma captivité : je suis avee un camarade frangais, le coif-
four du camp d'Bbenrede, convalegcent lui ausal du typhus. Il édtait ar-
rivéd au pavillen des contagieux quelques jours aprés mel. Wous sonmes
au wilieu de soldats de 1l'armde allemande, rescapés compme nous, heurasux
tous de nous en &Ltre tires, car de cet hﬂpitll de contagieux, beaucoup
ne aont aortis qu'en tranaitant par la morgus.

{1} Je conegerve du reste, dans mes archives, la demande derite que
{'avale fmite auprda du Chef Arat ; cette demande m'est revenue
avec la mentien : "abgelehnt" (refusd).
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Mais les meilleures choses ont une fin, cette convales-
cence finissait début mars 1941. Un ange gardien.... szans arme.... est
venu me chercher pour me réintégrer & 1'infirmerie d'Ebenrode. Celle-
ci est alors supervisée par un médecin allemand, médecin de la marine
marchande, sobilisé comme tous les Allemands en Age de 1'8tre et affec-
té & une unité combattante qui présentement est cantonnée dans la région.
Sane grande conviction, mais sans se faire trop prier, il consent &
demander au médecin chef du Stalag IA mon rapatriement et ma libération
pour raison de santé = Je conservais, vous vous en doutegz, quelques sé-
quelles de ece meéchant typhus et notamment d'impressionnantes salves
d'extrasyatoles qui témoignaient que mon myocarde avait peut-étre payé
tribut & la wmaladie.

Au bout de quinze jours, la réponse arrive, laconique
mais péremptoire et significative : "MNein IV,

C'est & partir de ce moment 1% que je décide de travail-
ler moi-méme & wa propre libération, car rien ne permet de 1'espérer
dang un avenir prochain : En ee rencuveau 1942, aprés le rude hiver rug-
se gul a arrété un temps la marche triomphale des armées allemendes,
celles-ci s'apprétent a reprendre le cours de leurs succés, Ailleurs, le
printemps 1942 représente pour le Japon un sommet de plénitude et d'al-
légresse dans le cours de la guerre qu'il méne contre les U.S.4.. Toutes
les nouvelles qui filtrent & travers nos barbelés, soit qu'elles nous
solent largement distribuées par les journaux et les communiqués triom-
phants de nos gardiens, soit que nous les devinions au travers des mai-
gres informations de la B.B.C. que nous captons sur le poste de radio
que nous utilisons clandestinement, toutes ces nouvelles nous obligent
a comprendre que la défaite allemande n'est pas encore en vue et que
notre libération ne peut &tre espérée dans un avenir & court terme.

Mais, éloigné des miens depuis quatre ans déjh, enfermé
derri¢re des barbelés depuis deux ans, ressentant comme une injustice
majeure le sort qui m'a été réservé, je supporte de plus en plus diffi-
cilement chague jour le poids de mes chalnes et quoigue l'expression
n'a pas encore été inventée, j'en ai "ras le bol". Clest ainsi que je
décide d'essayer de me libérer. Pour cela, il me faut rechercher log
meillsures chances susceptibles d'apporter le suceds de lt'opération, en
trouver les moyens et étudier dans le détail chacune des possibilitds.

I1 faut d'abord que je retrouve la forme car les deux
anndes de captivité que je viens de vivre ont sérieusement réduit mes
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moyens physiques et le typhus a parachevé le déclin. Qu'importe, je

vais essayer de reprendre 1'entrainement physique que la malnutrition
m'avait contraint d'abandonner.

Heureusement, les nécessités de 1a guerre sur le front
Russe ont contraint 1'0berkommando de la Wehrmacht & réduire le nombre
de nos gardiens dont un grand nombre (les plus jeunes et les plus ar-
dents) a été envoyé au front. Nous y avons gagné un peu plus de liber-
té en ce sens qu'a partir du printempe 42, nous avons été autoriséds 3
sortir de nos barbelés chaque jour de 17 & 19 heures pour nous promener
librement dans un rayon de cing kilomdtres autour de notre pamp.

Cette liberté nouvelle élargit considérablement mon ho-
rizen, elle me permet en particulier de prendre contact avee les nom-
breux prisonniers qui travaillent dans 1s petite ville d'Ebenrode ou
dans les fermes environnantes. Auparavant, je ne connaissais d'entre
eux, seulement les quelques uns qui avaient été mes "clients" a 1'in-
firmerie quans ils avaient pu réussir i se faire amensr & ma consul-
tation par leur gardien.

Ces prisonniers, & Ebenrode, représentent pratiquement
la seule population masculine active Agée de moins de 60 ang : ils tra-
vaillent chez le boulanger, chez le boucher, ches le maraicher, chez le
charbonnier, & la laiterie, parfout ils remplacent les patrons et leurs
eeployés, tous mobilieés dans 1'armée allemande. Tous ces camarades ont
t8t fait de me remettre en forme et je pense encore avee émotion & 1'un
de ces diners pantagruéliques organiséds par l'un d'entr'eux et ol fi-
guraient au menu, entre autres, les premidres tomates récoltdes sous
serre suivies d'une grillade d'au moins 200 grammes, grillade issue d'un
filet de boeuf habilement subtilizé tout entier par Fernand 8. qui tra-
vallle & 1'époque dans un abattoir.

Au cours de ces sorties, dans 1s campagne, je fais augsi
beaucoup de marches d'entrainement et bien vite je retrouve le moral
avee, sinon la forme, du moins une résistance physique suffisante pour
faire face a certaines éventualités.

Ces sorties me permettent aussi de faire connaissance
avec des camarades qui - comme moi - estiment que le moment est venu
de tenter la belle. Et la premiére question que je lsur pose est pour
traduire mon étonnement car j'al appris que bien peu de prisonniers ont
profité (avant 1'entrée en guerre de 1'Allemagne contre la Russie) de
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la proximité de la frontiére lithuanienne donec russe pour tenter la
belle : Cette frontidre n'est qu'i une douzaine de kilomdtres d'Eben-
rode ! A cela, il m'est répondu que quelques uns sont en effet partis
au cours de la premiére année de captivité. Mais jamais, aucun de ceux
14 n'a donné la moindre nouvelle. Et pourtant, dans tous les camps, un
évasion réussie est trés vite connue car une carte postée & 1l'arrivée
vient rapidement informer les camarades du fugitif du succés de 1'opé-
ration.

J'eus beaucoup plus tard l'explication du silence deg
évadés transifant par la Russie, je vous la livre, je 1%ai lue dans 1le
récit de 1'évasion du Lieutenant Alain de Bolssieu qui a fait ensuite
la ecarriere que vous connaissez : Parti de 1'0flag II D & Gross Born
avec deux camarades, le 27 wars 1941, il franchissait la frontiére 1i-
thuanienne & Eydtkau dans lz nuilt du 29 au 30 mars aprés avoir voyagé
par le train depuis la Poméranie en compagnie de deux camarades d'dva-
sion.

"... Arrivés en terre lithuanienne, derit-il,
nous allons nous constituer prisonniers
4 la police, persuadés que nous serons
bien traités. La seule chose que nous
eraignons, c¢'est d'étre rendus. Le pre-
mier jour au paradis sovidtique sera le
seul oll nous serons traitdés comme des
hommes ayant une dme et un corps. A par-
tir du ler avril, nous serons traités
comme des animaux dangereux parce gue
"egpions capitalistes®, traités a4 la ma-
niére du camarade Beria sous 1'autoritd
du dernier tsar de Russie, le camarade
ctaline ..."

{fin de citation)

Pour moi, il ne peut &tre question de partir par la Rus-
gle : je ne connais rien de la langue gqui y est parlée, rien non plus
des lieux et la guerre qui s'est transportée plus & 1'Est a établi par
son front une deuxidéme frontiére qui, méme si elle n'est pas trés her-
métique, compromet gravement les chances de passer & travers les maille
du filet. Il faut donc partir vers 1'Ouest ou vers le Sud, les départs .
par un port de la Baltique (Memel en l'oeccurance) sont beaucoup trop :
aléatoires et surtout tris difficiles & étudier et & preparer si on
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n'est pas sur place.

A 1'époque, le Commandement Allemand estimait qu'il y avaj
en permanence et en moyenne chaque jour dix mille prisonniers de guer
en rupture de barbelés sur tout le territoire qu'il contrélait. Moins
de e¢ing pour cent de ces prisonniers menaient & bien leur évasion ; le
autres, repris, connaissaient alors un régime spéeial d'appels, d'exe:
cices, de nourriture encore plus restreinte et toutes sortes de brima-
des. Parfois aussi, en cas de rédeidive, les camps spéciaux : Coldits
puis Lubeck pour les officiers, Rawa-Ruska pour les scus officiers et
hommes de troupe.

Tout cela est assez bien connu & Ebenrode parmi les pri
sonniers car la, comme ailleurs, fonctionne bien ce que nous avons ap-
pelé le "téléphone arabe" et & cause de cela, je me conforte & 1'idée
d'une préparation minutieuse et d'une exécution & réaliser avant le
début du rude hiver prussien, soit avant le ler octobrs.

Les contacts pris avec les camarades pelonais prisonniers
ne permettent pas de trouver de filidre suffizamment sfire et surtout
de savoir s'il exliste des possibilités de sortir sans trop de diffi-
cultés de la Fologne occupée. C'est done vers 1'Ouest qu'il faut se di
riger. Comment ? L'énorme distance & parcourir avant de parvenir en te
re francophone - au moins 1.300 km & vol d'oiseau - fait d'emblde &1i-
miner la marche a pieds, voire méme la bicyclette. L'impossible ravi-
taillement en easence oblige & dearter 1'automobile qu'il serait du
reste bien osé d'emprunter 4 1'armée allemande, seule, avec ls parti,
utilisatrice de ce genre de locomotion dans la Germanie en guerre.

I1 reste donc le chemin de fer, ce qui n'est pas sans sou-
lever de nombreux problémes : il n'y a pas ou trés peu de wagons de
marchandises réguliérement chargés a Ebenrode ou & la frontiere Lithu-
anienne 4 destination de la France ou de la Belgique ; du reste, le
temps de trajet serait trop long pour &tre supportable. Les trains de
voyageurs sont soumis 4 de fréguents contrbles, aussi bisn dans leg
gares de départ qu'en cours de route et les trains express ou rapides
sont réserveés & certaines catégories de personnes. Les civils ne sont
admis que dans lee traine omnibus, ce qui oblige & des changements

fréguents et multiplie les risques de conirdles dans les gares de tran
slt.

J'en suis presgue arrivé cependant i 1a pensée gqu'il faut
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décider d'un voyage en train cmnibus, par petites étapes, aveo de

" tréas bons " faux papiers, lorsqu'un de mes " clienta " qui travaille
i 1a gare frontldre d'Eydtkau me parle d'un train régulier, rapida,
réservé sux permigsionnaires de 1'arnée allemsnde. Co train part cha«
que matin vers 10 heures d'Bydtkau et sa destination est Mulhouse oil
1l arrive le lendemain au milieu de 1'aprés midi, vers 16 heures. Le
trajet dure don¢ une bonne trentaine d'heures, temps nécessaire & la
traversée de la grande Allemagne d'Est en Ouest en desservant au pas-
sage quelques gares importantes : voilk qui réduirait au maximum 1e
temps de réalisation, temps pendant lequel on risque & chague minute
de se volr repris.

Je& me prends & réver 1 ...

Mais les difficultés qu'il faut valnere et surmonter
s'apparentent & la quadrature du cercle : le train est réservé aux of-
ficiers et soldats de 1'armée allemande engagés en Russie st qui 1'emp-
runtent pour se rendre en permission.

- Pnurrai—ie un jour arriver & m'éguiper ecomme un véri-
table militaire allemand

- En aurai-je asses 1'allure pour éviter les aoupgons 7

- Gomment me procurer des papiers falsifids ou les fa-
briquer on 1'absence de tout modile 7

Et pourtant, je sens que la chance est 13, dans 1'exis-
tence de ce train et je me mets & m'intdresser de plus en plus & mes
canarades prisonniers 4 Eydtkau et notamment & ceux qui travsillent B
la Bahmhof dans un bAtiment de laguelle ils sont leges, Je fais minsi
connaissance avec Andrd S,.. Andre, est unp gimple soldat, chauffeur
mécanicien de la SNCF dans le clvil at egt attaché au dépdt de Tours.
52 gqualification de cheminot lui a valu d'&tre affectd en tant que pri-
sonnier & la gare d'Eydtkeu oil, tout comnme ses camarades, il eat occupd
4 des travaux de voirie ou des iransbordements de marchandise t cette
gare frontisre est celle ol change 1'écartement des voies.

André mccepte rapidement de préter & mon entreprise un
concours dévoué et nous convenons de nous rencontrar le plus souvent
possible afin de me faire parvenir les renselgnenents que j'estime in-
dispeneables. Comme nous sommes &loignés 1'un de 1'autre d'une bhonne
dizaine de kilométres, 11 se ferm amener 3 ma consultation aussi sou-
vent qu'il le pourra, au moins une ou deux fois par mois. En outre,
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quelques uns de ses camarades, prisonniers comme lui 4 Eydtkau vont
faire office de facteur.

Et c'est ainsi que j'ai cenfirmation de la régularité
des départs du fameux train. J'apprends qu'il y a en fait quatre trains
affectés pour les deux sens A& ce pervice Eydtkau-Mulhouse et retour et
qu'on retrouve au départ d'Eydtkau le mdme train tous les quatre jours.

Autres renseignements intéressants : & défaut d'une place
dans le train, on pourrait trouver place dans les cages disposeées sous
certalns wagons, cages destindes A receveir en temps ordineire les
chiens et autres animaux ; on pourrait aussi trés probablement trouver
place sous le toit de certains wagons, & leur extrémité & coté des ré-
gervoirs d'eau des tollettes, mais i1 faut pour 8'en assurer, arrivear

3 dépcser la trappe de visite en déboulonnant une dizaine d'éerous aves
une clé spéciale.

J'ai mussi l'occasion de prendre une fois un train lo-
cal - avec un anpge gardien - pour me rendre dans un kommande voisin
afin d'y vaceciner contre le ty?huﬂ les prisonniers qui y sont employés-
Nous avens en effet regu par l'intermédiaire de la Croix Rouge le vac-
eln que Giroud fabrique depuis quelques meoisz & 1'Institut Pasteur., La
vaccination contre le typhus n'a rien & voir avee wmon affaire sauf qu’
elle me donne l'oeccasion de pénétrer dans la pare sans éveiller la
meindre méfiance. Ne suis-je pas accompagné par un gardien 7 Mais, si-
grne du destin peut-&tre, dans la gare d'Ebenrode, parmi les quelgues
paplere qui sont affichés, je trouve, devinez gquol : 1l'horaire du train
qui m'intéresse, & 1'aller et au retour avec le nom (et 1'heure de pas-
sage) des gares desservies :

Erdtkau Cp e = E R EOE R R EEE & liépat‘t- H ? 1'|. .IEEI'
Schpneidemuhle .....ccoco0a0-
Landsberg .ccccvvee B WO
Bﬂrlin " e s S E S F ST FTET T TR RN
Hulhéﬂsﬂn ...... ..-..:.‘+.. arrivée : 16 h 20

Je note disecrétement et le nom des gares ( il y en a
une bonne douzaine au tableau dont les noms me sont pour la plupart
sortis de la mémoire} et l'heure de passage. Je néglige, bien entendu,
de noter lesz horaires de retour.

Peu & peu, le projet prend forme et j'ai bientdt & me

. J—



- JiE

précecuper de préparer mes comparses & 1'dventuslité de partir avec
moi. André bien sir sera du voyage, mais aussi Farnand, ce boucher
rouennais qui sait nous procurer d'sussi alléchantes grillades. Je
leur apprends & s'orienter en tous lieux et & toutes les heures par
1l'observation directe de la nature et du Ciel {les nuits d'été en
Prusse Orientale sont magnifiques) ou evec leur montre et le soleil.

En mettant de cHté ee qui pouvalt 1'8tre de nos propres
colie ou par troec ou achat direct avee nos marks de camp, nous accumua-
lona tablettes de chocolat et biscuits. Nous nous procurons aussi de
l'argent allemand et je réussis & avolr ainsi environ 150 marks. Je ne
penga pas gvoir E. m'en servir, jE me fais f-ﬂ_briqu-&.r capandant une faus-=
se carte d'identité aveo le cachet de la mairie de Giromagny (Gircma-
gny eet un chefl liesu de canton du territoire de Belfort).

Mais le Lemps passe et André n'a pas encore réussi &
eccéder & la trappe du double toit du train, trappe par laguelle il
nous faudrait passer pour egpérer pouvolr faire un voyage sinon eon-
fortable, du moins sans histoire ou sans souci ni risque. Finalement,
au début duv mois d'acfit, aprés aveir écartéd 1'idée de nous installer
dans les niches & chien, aprds tout, trop exposées & la vue des curisux,
nous retenons de nous installer tout simplement sur les boggies des
wagons du train. La chose est slirement possible car j'ai entendu par-
ler d'un Autrichien gqui, pour fuir son pays au moment de 1'Anschluss,
eat arrivé & Paris venant de Vienne en utilisant un tel mode de trans-
port.

Nous mettonz immédiatement André en piste en lui deman-

dant de mesurer certaines cotes d'un boggie car nous voulons &tre siirs
ue le voyage dans un tel équipage ne reléve pas de la prouesse d'un
¢quilibrigte farfelu. Je réalise ensuite dans un eoin de mon infirme-
rie un gebarit & 1'échelle de notre futur véhicule. I1 me faut demander
guatra a ¢ing fols au molns de nouvelles mesures et tout cela avec la

iscrétion nécessaire car nous pouvens craindre sinon une dénonciation,
du moins des bavardages qui risqueraient de faire capoter notre projet.
Finalement, j'acquiers la conviction qu'il y a un espace suffisant en-
tre le plancher du wagon et laz charpente du boggie pour qu'on puisese
s'y allonger sans cependant pouveir faire de bien grands mouvements.

La grande décision est prise, nous partirons dds que
possible : nous sommes au ler septembre et je craing que bientdt un
tel voyage ne soit rendu impossible par le froid.

Entre temps, nous avons appris .... comment ? ... je

EIR
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n'en sais rien ! ... qu'il existerait aussi um train régulier pour les
pernissionnaires Allemands dont le trajet est Mulhouse - Tours et
André, je vous le rappelle connait bien le dépdét de Tours.

Les derniers préparatifs sont vite faits, partant et
arrivant dans une gare, nous devons nous équiper comme des cheminote,
Fernand et André " empruntent " & des collégues allemands leurs bleus
ou plutdt noirs de chauffe. Pour ma part, je teins en noir un pyjama
regu dans un colis, il est suffisamwment ample pour &tre enfilé par
degssus mes vétements. I1 ne me donne peut-étre pas 1‘aa?e¢t d'un par-
fait cheminot, meis le miroir m'a manqué pour pouveir 1'apprécier. Je
me suis fait fabriquer par les tailleurs du camp un espéce de gsac A
main qui ressemble un peu & celui qu'utilisent les ouvriers allemands
pour y mettire leur caase erofite et autres lorsqu'ils vont au travail.
La matidre premidre est une Loile de tente de l'armée [rangaise, res-
capée d'innombrables fouilles. Ce sac, eégalement teint en noir passe
parfaitement inapercu. J'y mets mes provisions et en particulier une
gourde remplie d'un excellent café dont les grains ont été envoyés &
Fernand par sa femme, dans un colis.

Au jour J. a dix sepit heures, je franchis la porte du
camp. MNous avons choisi un samedi pour retarder iusqu'au lundi éven-
tuellement la constatation de notre absence. C'était, si mes souvenirs
restent préeis, le 10 ou 11 septembre 1942. Je vais vite retrouver
Fernand qui n'a pas été en retard pour quitter son abattoir. Le temps
d'informer un camarade siir gu'il part et nous voila sur la route d'Ey-
dtkau, marchant d4'un bon pas, sur la route, vers 1l'Est, vers la fron-
tigre.

En chemin, je dissuade diffiecilement Fernand d'entrer
dans une auberge & Schiitzenort pour y boire une blére et nous arri-
vong & dix huit heures trente & proximité de la gare d'Eydtkau ol Andre
travaille avec ses camarades. Nous avons mia moins d'une heure et demie
pour franchir les dousze kilomdtres qui séparent Ebenrode d'Eydtkau.
Nous nous dissimulons & l'endreit convenu derriére des bulssons et blen-
t6t un camarade d4'André vient nous prendre en charﬁe pour noug diriger
vars un bAtiment du service, désert a cetle heure tardive et dans le
faux grenier duguel nous serons en parfaite tranguillité pour attendre.

C'ast alors 1'ultime veillée d'armes, nous attendons
maintenant André qui viendra nous chercher pour nous guider vers le
traln.

Une longue attente .... et finalement, peu aprés minuit,
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des pas.... puis le signal prévu, c'est lui ¢ il a dii attendre pour
guitter le dortoir car un appel imprévu & vingt et une heures est venu
troubler le ronron habituel ... Nos gardiens se douteraient-ils de
guelgque chose ¥

André s'inetalle avec nous pour une derniére révision.
Fuis 4 une heure du matin, nous décidons de partir pour nous installer
gous le train qui se trouve alors, nous dit André, sur za voie de la-
vage. Cette vole dispose d'une fosse pour la visite des organes de rou-
lement dee voitures mais & cette heure ei, la visite a &té faite, la
fosse est libre, c'est par cette fosse que nous accéderons & notre ca-
chette. Une diffieculté imprévue a surgi cependant, ajoute André : un
train de munitions & deszstinetion du front russge est arrivé hier soir
en gare. I1 a été mie sur une voie de parage en attendant le transbor-
dement de son chargement. Ce train est actuellement gardé par des sen-
tinelles en armes ; or, il nous faut traverser cette vole de garage
pour accéder a celle ol notre train attend ses passegers clandestins :
Un bref conciliabule pour convenir de nous écarter de la gare et abor-
der notre train par un trajet & travers les rails différent de celui
prévu au programme initial.

Exécution sans encombre, il necus faudra cependant pas-
ger a proximité d'une sentinelle qui garde je ne sais quoi et dont
nous n'avons deviné la présence qu'au dernier moment : la nuit est bon-
ne fille, il feit bien noir et nous avons, peut-ﬂtr&, eu 1la, un peu de
chance.

11 est tout de wéme deux heures du matin lorague nous
noue édcrasons dans la fosse au dessus de laguelle st notre train, li-
vré pour l'instant encors & son équipe de nettoyage.

Je vérifie rapidement gque le boggie correspond bien &
1'idée que je m'en étais faite et Fernand s'éloigne vers 1l'autre ex-
trémité du wagon pour 8'y installer car nous ne pouvons tenir a trois
sur le méme boggie. Et, pour velr, un peu de gymnastique et je me suis
retrouvé allongé, le nez collé au plancher du wagon mais dans une si-
tuation que j'estime suffisamment confortable pour tenir la position
pendant trente six heures et méme quarante huit heures, s'il le faut.

Pour parfaire 1'installation, je descends de ma couchek-
te mais j'entends & ce moment des pas et je vois des pieds qui apren-
tent le qual en se rapprochant. Je m'aplatis au fond de la fosse dans
la gadoue et fais le mort. Le quidam, qui est-ce, je n'en sais rien et
je ne lui demande pas de me préciser son ldentiteé. Probablement un des
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weubres de l'équipe de nettoyage du train, il s'arréte, intrigud pro-
bablement par mon sae que j'ai un peu inconsidérdément posé gur le gquai,
4 l'extérieur des rails pour éviter de le poser au fond de la fosse
dans 1'eau et la boue. Enfin, aprés un temps gqui m'a paru un sidecle,
1'homme reprend sa marche sans toucher au sac, les pas g'éloignent.

Vite, dépdchons nous d'améliorer 1a situation. J'ajoute
4 ce qui sera ma couchette improvisde deux pangles constituédes par des
ceinturons en culr qui, eux aussi, ont dchappé & de multiples fouilles.
J'attache & portée de main mon sac pour y puiser lorsque le besoin se
fera sentir ; je fixe & cBté de ma téte la gourde remplie ds café et
je vérifie que le tuyau de caoutchouc qui me permettrs de boire est
bien reaté solidaire de 1'ensemble. Ce tuyau de caoutchouc faissit par-
tie du stéthoscope médical que je m'étais procuré avec mes deniers
(marks de camp) dans un précédent kommando. Je #'allonge enfin en bonne
place et pour finir, un dernier lien, réeistant, passé en boucle dans
ma eceinture me permet de m'attacher intimement & 1'une des travées du
boggle pour falre face & tout risque de chute,

Pendant ce temps, André s'est dgalement installé sur le
méme boggie, maie il est trop éloigné de moi pour que nous puizsions
nous toucher. Nous convenons que je dirigerai ls manoeuvre et qu'il
imitera tous les gestes qu'il me verra faire car nous ne pouveons envi-
sager de nous parler, solt que le bruit du train reulant nous empéche
d'entendre la voix amie, soit pour des ralsons de sdcuritd pendant les
arréts dans les gares.

Bientdt, Fernand vient nous rejoindre : plua étoffé que
moi et d'un gabarit hors du commun, il a'a pu trouver sa place sur
1'autre boggie et, la mort dans 1'Ame, 11 vient nous annoncer ss déci-
sion de renoncer au voyage. Je ne sais comment il y parvint, mais il
regagnera Ebenrode dans la nuit et retrouvera sans encombre ses cama-
rades de chambrée. Quelgues moia plus tard, il s'évadera vers Koeniga-
berg ou il vivra en clandeatin pendant plua de dix huit mois, au milieu
des ouvriers frangais déportéa du travail, emplovés & 1'usine Chiquau.
I1 sera libéré par lea armées russes au printemps 1945, mais ne rentra-
ra an France gqu'en juillet 1945.

Fernand parti, l'attents du départ commence zlors, la
Jour peoint bientdt, le hall qui avait retrouvé le calme, aprids le départ
de 1'équipe de nettoyage du train, s'anime & nouveau, mais nous sommes
parfaitement indiscernables, collés que nous sommes au plancher du wa-
gon. Hous ne voyons pas les visages des personnes qui longent notre
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frain, nous apercevons les pieds qui passent parfois 4 moins d'un métre
de notre neg.

Vers huit heures et demie, un choc ébranle le wagon, mais
j'ai été tellement surpris que je n'ai pas pu me rendre compte si 1'élan

a €té donné vers 1'Est ol sont mes pieds ou vers 1'Duest oi est posade
ma téte. Puis le train s'ébranle, & joie, il roule ... mais soudain,
c'est la panigue, & n'en pas douter, le train roule vers 1'Est, il s'en
va donc vers la Russie et je réalise alors gue nous nous sommes proba-
équipée va slirement se terminer de tragique fagon. Le train roule pent
dant un temps gui me parait une éternité, j'ai méme l'im?russian qu'il
prend de la vitesse. Mais, voild qu'il ralentit, qu'il s'arréte dans un
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blement trompés et que ce train nous emméne vers le front russe ol notre

grincement de freins qui réchauffent mon coeur, sinon mes oreilles. Puis

il ee remet en route, mais cette fois-ci, vers 1'Quest, dans le bon sens

- 11 n'était parti vers 1'Est que pour prendre son aiguillage avant
d'aller se metire & quai.

Fuis ce sont des bruits de bottes au-dessus de ma téte,
les soldats allemands permissionnaires s'installent dans leur wagon
sans se douter qu'd quelques centimitres de leurs pieds, deux faus per-
misgionnaires se sont aussi inetallés, sans permission,

A l'heure prévue, le train démarre ... vers 1'0uest pour

|

|

tout de bon, il prend de la vitessa, tout va bien. Au passage & Ebenrode |

je tourne la téte pour apercevoir au passage & niveau les Jjambes de nos
camarades prévenus pas Fernand, venus voir passer le train sous lequel
nous sommes installes et nous scuhaiter par leur muette présence un
heureux voyage. Ils me diront plus tard qu'ils n'ont pu nous apercevolr
sous le train qui disparaissait déjia de leur horizon. .

Pour nous, plus que de la joie, c'est 1'euphorie et si
je suis un peu préoccupé de la suite, pour 1'instant, je ne doute pas
de la simplicité du voyage et pour le reste, on verrs bien & l'arrivée
4 Mulhouse. J'allume une cigarette et je la savoure en buvant une pre-
miére gorgée de mon café matinal.

Et le train roule, roule, les deux premidres heures de
trajet me semblent un voyage merveilleux, je ne remarque qu'd peine le
martélement que font les roues sur chague rail, j'ignore les éclabous-
sures du tuyau de descente des toilettes qui sont au-dessus : dans les
courbes, le plancher du wagon ne vient que discrdtement s'appuyer sur
ma poitrine.

Le train a probablement déja traversé le coulnir polo-
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nais : effectivement, 11 s'arrete, je vérifie 1'heure et consulte le
papisr (1) aur lequel j'avais inserit l'horaire des trains : nous som-
mes & Schneidemihle, tout va bien, c'est merveilleux.

Puis wvoiei Landsberg.

Ensuite. je perds la notion du temps, la nuit eat venue,
Jje somnole puies m'endors sur wa couche qui me parait de plus en plus
inconfortable....

Dane la nuit, je me réveille, j'al chaud et j'ai brus-
quement le sentiment gque gquelque chose ne va plus. Craignant le freid
et le vent de la course, je m'étaie habillé aussi chaudement que je
l'avaie pu et j'étais 14, engoneé dans mes habits, engourdi, ankylosé,
supportant mal les crampes multiElas qui m'agegaillent ... mals voict
que le train ralentit pour s'arréter dans une gare dont je n'ai pas con-
nu le nom. Vais-je descendre de men char, me coucher sur le ballast et
attendre que le irain reparte sans moi et me faire reprendre sottement?
La tentation est bien grande et je me prépare & détacher la corde qui
me retient 4 ma monture. Mais voiei que des pas s'apprechent, s'srré-
tent et un marteau au bout d'un long manche vient frapper le bandage
desz roues, & quelques centimétres de mon nez. Un son clair comme celui
d'une cloche : "'s ist ght " entende-je ot les pas s'éloipnent, le
train repart. L'incident avait suffi pour me remettre les iddes claires.

Je me remue, je fais marcher toutes mes articulations,
du moins toules celles qui peuvent fonctionner et gqui ont une place
suffisante pour le faire, je vide ma vessie, je grignote guelgues bia-
cults et je bois une bonne lampde de café : ga va mieux, mais je reste
désorienté dang le temps et l'espace, abruti par le martdlement infer-
nal des roues ...(2)

Enfin, le jour vient, je regarde ma montre, elle esi
arrétée 4 trois heurez ; je suis installé sur mon boggie depuis plus de
vingt quatre heures. Allons, soyonsa un peu patient, car nous avons dé-
passé la moitiéd de notre pénitence. J'essaie de remonter ma montre pour
la faire repartir, vainement, elle se refuse 4 tout nouvel effort, sans
doute a-t-elle subl un choe sérieux pendant la nuit. {%'apprandral par
la suite gu'elle n'avait besoin gque d'un bon nettoyage). I1 est cepen-
dant impératif que je puisse me situer dans le temps car je mesure com-
bien cette désorientation peut &tre fatale & notre équipée.

N -

(1) En fait le papler était un bout de toile bleue d'architecie yui
m'avait été fournie par un camarade employé chez un architecte &
Ebenrode.

(2) Les rails soudés, de grande longueur, étmient ignorés i cette
époque.,
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Le train marque bientdt un nouvel arrét, je me prépare
et, au moment ol il repart, je me glisaa partiellement hors de ma cou-
chette pour pencher ma téte vers l'extérieur et je peux lire 1'heure &
1'horloge du quai de la gare qui déja s'éloigne : I1 est 8 h 20, nous
avons donc passé Berlin, il reste tout juste huit heures de route ou
plutét ?e rail & digérer. Mals ces huit heures vont cowpter lourd dans
ma vie

Les crampes sont devenues intolérables. En dépit de mes
efforts, je n'arriverai plus & relire l'heure lors du passage dang unse
autre gare et ce temps que je ne peux plus mesurer me parait deéeseazpé-
rement long. Malgré le vacarme infini du train sur ses rails, je som-
nole cependant sans savolr ou nous sommes, je perds méme la conscience
qu'il y & le, & deux metres de moi, un camarade, un ami qui est peut-
etre aussi troublé que moi. En rassemblant mes souvenirs de cette vie
cauchemardesque dans laquelle je me suis débattu alors, je pense avoir
eu la notion du passage du Rhin au pont de Kehl, ce devait etre done
vars guatorze heures et damie.

Puis plus rien, je vis un deouloureux cauchemar dans le-
quel mes gardiens se sont apergus de ma fuite et de ma présence sous le
train. Ils ont alors décidé de faire rouler ce train jusqu'id ce que j'en |
erdve. Et au milieu de eca réve, le train s'arréte et quasi inconscient,
je me détache et me glisse hers de mon boggie.

Le train repart et je prends brusquemenit conscience que
je suis allonge sur le ballast, en pleine gare, soulevant la curiosite
des voyageurs gul sont sur les quais.

" Je lave le nez pour lire le nom de la gare, je lis
"Mulhatisen™ mais je vois en méme temps sur le gual voisin deux "feld
gendarmes™ qui ont t6t fait de nous mettre la main au collet car André,
aussi groggy que mol, n'a pas oublié la legon et a imité tous mes gestes . |

J'appris plus tard que le train était reparti pour aller
ge mettre sur sa voie de parage. Par la suite, plusieurs de nos cama-
rades le prendront par équipes de deux et trois équipes an moins, m'a-
t-11 été dit, réuesiront 1'impossible exploit.

Quant & moi, je devais encore supporter dix huit longs
mois de captivité avant d'@tre rapatrié en maras 1944. |

Hais .... }'avais fait un beau voyage !

Hubeart DUROC
Avril 1983.
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